
 
 
 
 

 

УНИВЕРЗИТЕТ У ИСТОЧНОМ САРАЈЕВУ 
Филозофски факултет Пале 

 

Студијски програм: Филозофија 

I циклус студија Iгодина студија 

Пун назив предмета ШПАНСКИ ЈЕЗИК I 

Катедра  Катедра за филозофију – Филозофски факултета Пале 

Шифра предмета Статус предмета Семестар ECTS 

ФИ 1-7/8 
Изборни 

 
 

I 3 

Наставник  

Сарадник  

Фонд часова/ наставно оптерећење 
(седмично) 

Индивидуално оптерећење студента (у 
сатима семестрално) 

Коефицијент 
студентског 
оптерећења So 

П АВ ЛВ П АВ ЛВ So 

0 2   42  1.4 

укупно наставно оптерећење (у сатима, семестрално): 30h 
укупно студентско оптерећење (у сатима, семестрално): 

42h 

Укупно оптерећење предмета (наставно + студентско): 72h 

Исходи учења 

Студенти ће овладати терминологијом и појмовима неопходним за далје проучавање шпанског 
језика и књижевности те развити способност за самостално истраживање и рад у библиотеци. 
Студенти ће стећи културну компетенцију и умети да комуницирају у основним ситуацијама 
приватног, јавног и академског живота. Студенти ће познавати терминологију и основне појмове 
хиспанске филологије..  

Условљеност Нема условљености 

Наставне методе 
Предавања, тестови знања, вежбе читања и писања и разговор на часу о одређеној теми као и 
самосталан рад (претраживање интернета и библиотечких каталога, читање стручних чланака и 
писање резимеа). 

Садржај предмета 
по седмицама 

1.Уводне напомене. Упознавање са терминима језик, филологија, лингвистика итд.  
2.Од традиционалне до модерне лингвистике. Прескриптивна и дескриптивна граматика. Језичко 
раслојавање (у времену и простору, друштвено и функционално раслојавање). Шпански или 
кастиљански језик (español o castellano): поријекло језика и историјске околности његовог развоја. 
Терминологија на шпанском језику. 
3.Индоевропски језици. Романски језици. Језици Иберијског полуострва прије и након 
романизације: супстрати и суперстрати латинског и шпанског језика. Терминологија на шпанском 
језику. 
4.Суперстрати латинског и шпанског језика. Латински језик Хиспаније. Настанак и развој романских 
варијетета на Иберијском полуострву. Прва свједочанства романских варијетета на Иберијском 
полуострву. 
5.Први текстови на кастиљанском језику. Периодизација кастиљанског/ шпанског језика 
(средњовјековни, класични и модерни шпански језик). Називи језика. Стандардни шпански језик. 
Институције шпанског језика. Шпанска краљевска академија. Терминологија на шпанском језику. 
6.Увод у технике академског читања и писања. Језичка ситуација у савременој Шпанији 
(кастиљански, каталонски, галисијски и баскијски језик). Језички национализам. 
7.Географска распрострањеност шпанског језика: шпански језик у Шпанији и Хиспанској Америци. 



Земље шпанског говорног подручја. 
8.Регионално раслојавање шпанског језика. Дијалекатске особености шпанског језика на тлу 
Шпаније и земаља Хиспанске Америке. Шпански језик између јединства и раслојености. Друштвено 
раслојавање шпанског језика. Језици у контакту. Двојезичност и диглосија. Вишејезичност у 
хиспанском свету. 
9.Неке од посљедица језичких контакта (језичке позајмљенице, прекључивање кодова, 
пиџинизација, креолизација). Шпански језик у САД. Спанглисх. 
10.Kреолски језици на бази шпанског (папиаменто/ папиаменту, паленqуеро, цхабацано). Шпански 
језик у Екваторијалној Гвинеји и на Филипинима. Јеврејско-шпански језик. 
11.Kратакпреглед развоја шпанске филологије и лингвистике. Речници, граматике и правописи 
шпанског језика у прошлости и у савремено доба. Хиспанизми у српском језику. 
12.Технике академског писања: теоријске и практичне напомене. 
 

Обавезна литература  
Аутор/ и Назив публикације, издавач Година Странице (од-до) 

Кузмановић Јовановић, Ана. 
Социолингвистичка историја Иберијског 
полуострва и иберороманских језика, Београд: 
Филолошки факултет/ Чигоја штампа. 

2020. Цијела књига 

Azevedo, Milton M. 
Introducción a la lingüística española, 2nd ed., Upper 
Saddle River, NJ: Pearson Education 

2005. Одломци   

Допунска литература 
Аутор/ и Назив публикације, издавач Година Странице (од-до) 

    

Обавезе, облици 
провјере знања и 
оцјењивање 

Врста евалуације рада студента Бодови Проценат 

Предиспитне обавезе 

Присуство и активно учешће на часу (75%) 10 10 

Kоришћење релевантних академских извора: Студенти ћеу 
релевантној академској литератури потражити одређене термине 
везане за садржај курса 

10 10 

Читање и резимирање чланака из области шпанског језика: Студенти 
имају обавезу да у складу са основним правилима академског писања 
напишу резиме од око 1000 ријечи на основу одабраног стручног 
текста. 

30 30% 

Завршни испит 

Завршни испит: На крају семестра полаже се писмени завршни испит. 
Испит је дат у облику краћих питања у којима се означава или 
допуњује тачан одговор и дужих, есејских питања у којима се даје 
одговор у више реченица. 

50 50% 

УКУПНО 100 100 % 

Датум овјере  

 


